“‘Des instraments qu'exige un converto partait ?

¢ A Vagile héai, leur derniére espirance!t

L 113 les obligeront 4 leur tendre 1a main.

: Ygil)u Bur co trésor ; il vous n tant colité)

' v

o —=Tourville aime & ieg eélébrer;
Au seul nom d'lberville en vit Jean Bart pleurer; -
Et, formant les deux poings, ¢branter les muraiiles
D'un applaudisgement hors d'usage & Versailles,
Mais vous, chera Canadieus, avee vos avirons,

Ok conduizez-vous done ¢es barques de Hurons 2
Allez-vous, cn voguant sans compas nj matures,
Pour un collier.de verre acheter cent fourrures ?
On dit que fe voisin de vog custors jaloux

Veut & coups de mousquet partager avee vous,
—Respect & nos canots ! ils ne sont que d'deorce §
Mais leur légeretd, voyes-vous, c'est lenr force.
Nous allons guerroyer dan: ‘ez pays d'en haut,

On verra tons les lacs’s

L —Reviendrez-vous hientor?
—On ramern trois mois ou (uatre. ...
A i v e=Quel dédice!
Pour varier, du meins, ce charmant exercige,
Que ferez-vous de plug? o .

R : —=Nous.? ¢¢ que nous ferons? !
: Etrange qusstion, vraiment!.. .. nous chanterons.
—France! voild tez fils tavee cux sols béniet 0
©—Gest la diversité qui fait notre hanmornie :
N'avonz-nous pas toujours Pussortiment complet
Des Bazques pour danser, des Bourguignons pour bolee,
Des (ascons pour conter, des Champenois pour crojre !
~Joignez-y tontefois quelques hons violons? =~ I
Les chantg les plus joyeux sont nos vieux rigaudons
—Tous nos aira ne sont pas mesurds pour Ia danze;
La rame et-Iaviron'en reglent In cadence

Clest-deux temps ou trols temps ;- dans un petit canet

‘O gazouille gaiment, plus gaiment qulun Llinot ;.
Mais dans vn grand il {ant que de ehirque refrain
Le retour solennel soit lent commeé un lutein, !
Vener toug Avec nous, vous saurcy micux en route! : -
—5i.I'Amiral voulait, nous irions tous sans douts'y
“Mais il tient & o3 loups. | Salutz a I'Troquoisl . o
En passaat, §'il e pent, donnez-lni sur les doigis s °
I’innocent Illinois ¢zaloment mérite i
Ainsi que le Sauteux-honnenr dune visite: ...,
Rendez, par vo3 conseils, dans cea simples tribus;

. L'homme un pau moins sauvage ot In femme un pen plus,

On rit, et du départ Je cri qui se prolonge
En‘cessant toutd coup a dissipé mon songe’:
Dea milts je cherche en vain In mouvante fordt ;
Voyageurs, matelots, barques, tout.disparait,

Quel abandon subit{ senl sur le promontoire, .

Un soldat est resté bo. ClelV'quai-je vu ? que croire?
Un soldat rougel...’ ndieu! couleurs de nos Franeaiit
Adiet, drapeans sang tache ! ici régne FAnglais,
L'Aunglaia, cet ennemi perfide. . .. Point d’outrage !

Son audace n ravi la victoire nu'cournge,

Et le méme granit, monument immortel i

Unit les fiers rivaux morts dans ce grand duel.

Aux plaines &’ Abrabam, rendez-vous des bntnil]eé, f

. Victimes, attendez heure des funérailles ¢

Uun jour doit arriver ot des bras généreuy,
Arrachant aux 03363 vos ozsements poudreux,
Lieg porteront couverts du drapean de la France.

Et toi, Stadacond, tu peux lever lo fronf,

. Ce qu'dtaient teg ainés tous tes fils le seront ;
Le coeur quizbat en eux, Yesprit qui les anime,
De leura dominateurs sauront forcer Yestime:. -
De Yhonneur sans broncher svivant Pétroit chemin, =
Les arts, que le fer ¢hasse ot que Ia. paix raméne,
Joindront i vos:lauriers des conronnes de chino,

. Canadiens | d6jd vos progrés éelatants
- Ont vainen In nitore ot Veapace ot lo femps;
Le Saint-Laurent surpris voit s™unir ges deux rives,

o Bty malgré les hivers, ceasant d'étre captives, © :
¢ - Vos villes, dans l'easor d’un large Gépanchement,

Jusqu'aux glaces du Nord jettent le mouvement,
Source'de tous les biens, votre active industric
-Par ancun joug fiscal ne peut &tre nppanyrie s
- Conquérants glorieux de vour libertd, - <

Suriont de vos voizing dvites b rndesses

N'éalez pas comme euy Forgueid de Ly richessen
Coutents de votce sort, gurdez voioe paietd,

Gurdez ces donces maurs ot célte urbanitd,

Sigues origivels des vrais Preux do o Pranees

Que tont soit noble, entin, dang votre indépendance !

Aporray Deluemesern.
(Sairées Canadiennes.)

Loes Plonnicrs Canadiens,

Fa 1843, i1 yavair dijd 1062 dmes & Sommlersot senteatenl; et la
population #*était acerse dans Ly miéme | proportion & Stapfold et
Arthabaska, Lioplos forte partie de’ ces colons montiient ihus

les Rois-Franes panvres et sans aueine avasees  C'éaient, poar

avee eux que fis ustensilos do o premicre péeessith et de maigres
provisivns pour guelques mots. Plosicurs nlappottnient }mur tout
menage que lenr hachie et uncsae de farine sutde dosc o Hs comp-
tatent sur lenr travail pour. madutenis ledr existence ey celle de
lewrs fanithios s mais eos funilles, souvent. hombreukes el consou~
mant &ans eesse, avaient vt Epnisé les provisions ; o leman-
jee demnaasiny, dans eos premicres anndes, ou e priv op éleve
des denrées, nepermettait pazide Jos rencavelers  Aussi la disette
elait dans leur ealanie avant aque la résoly fidans la grange.
Dfaiteurs, quelgne abondante que {0t cette réeoite, e sarereit tou-
jours dmpiéve de fa pepulation faisait quiondinairement el ¢tait
epuisée plus, s an’onne Pavait éruy of; quand atriviit le prig-
temps, o misdre faisait aussi son apparitiop avee luic: o0 o ‘
Ceux qui ettient areivés Jes premirers avaient ordinnirdment des
excédants pour soulnger Jenrs amispouyellvwdent venus v ils s
montraient charitables et dmpressés A duninver des” sondranices
qui-devehaient dé plus en plus pressantes; mads eetie yesson
é1nit biemot épuisde, ¢ Les marehands qui venaiont de s’¢tablir &
Sommrerset et & Stanfold remplissaiont . bien, pendant e cours-de
Uhiver, leurs mazasing de lard, do fatine et de provisions de tome

ot

ne Pavait préva s elfe doublait les caleuls les plus raisonnables,
Les wouveanx arsivés faisaient bien preuve de bonne volontéy en
travaillant avee eette ardeur najurelle any Canadiens, surtont quarad
ils entrevoient un avenic meilleur et qui ne dépemd que de lear
tuergie,  Les arbres tombadent comine par enchantenent sous les
coups redonblés deJeurshaches 3 bientit e fen leg avait réduits
e eendre 3 opais iy convertissaiont en gl (1) cette cendre, qwils
ortaient ainst teansformee: anx marchands de fendrait, fabriquant
a potasse et lnperasse, C'eiuit, avee le snere produit de Pérable,
lear denle ressouter,  Ils en récevaient en échange des provisions
de bonehie et des vatements, - ' :

s*épuigait bientét ; la manufacture di marchand  étxit ploine Jde
potasse ou de pueslasse, et san inagasin ¢tait vide de provisions., Le

d’expldier ses alealis wu marehe ety par la méme raison, de renou-
veler ses provisions: - Une: grande partie de celte’ population e
rouvait nlors aus prises. avee I» faimy qui ne marchande jamais,

Prisonuniers au milien des bois, comme sur une ile awmiliew de fa
mer, ifs ne pouvaient attendre de secottrs de personne.: Une senle
planche de salut restait auxcinfortunés habitants de cette place

dpied la savaue qui les temit eaptifs; pour aller eherehier sur leurs
dos des provisions dans les paroi=sex du bord du flenve. :

. Afin de pouveir se porter secours, ils partaient par.bande de dix
A quinze _hommes, pour-faire ¢o’ péritleny temjet.. On les voyait
tevenir poitant sur Jeur dos soixante et quatre-vingts livres de farine
et quelquefois’ bien davantage, souvent ayant un sac de provisions
siir Jour téte et-daug Teurs maing es ustensiles de cuisine les. plus
nécessaires, Quelques-uns mgme v craignaient point de se mettre
_en ronte avee des plagues di podle surles épanies. o ‘

Ainsi- chargés, ils allaiout’ Pun devant Pautre, le-cou tendu, lo

cher le sang de o poitrine enllionmae, 'Clest gite Je sentier gu'ily
parcouraieit pouvait &puiser les forees de Phamme Je plus vigou-
reux, i plus forte misonde ces. voyagenry s contage invineible,

maiy qui--partaient épuiséss par wa jeline: presques continuel et

manvais pain sec.,

.~ (1) Corruption du mot anglais sall, sel ou gilin,.

'
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fa plupart, des jotrnaliers ou'des kabitapts ruind= qui nlapportidul

sxONTee’

wemportant, pour sonlpger letr vstomac faliguéyquiune tranche do:

esplee s mais Pimmigration était towjours plus considérable quon’’

Mais les demandes étajent siomultiplides, gue ce moyeu do vivre .

mangtie absolu de chewing peadant 1616 ne lui permettait pas:

Cétit des moments terribles d’épretive. ot de déconragement, !

riche et paitvre, abondante et manquant de tout: e’étaitde franchir -

corps. poriché e avant, ruisselant de snenrs, dévorés par les mous-
tigues et les maringoins, iv visage en few, Jes veines enflées, Pail @
rouze o1 des [evres blenitres 3 goelquetiis mdme on les voyait cra--



